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Pycckun

BHUMAHMUE!

BaxxHasa uHdopmaums. BHMmarensHo nsyunte eé nepeq

aKcnnyatauuen nsgenus.

* Micnonb3yiiTe nsgenue TorbKo No NPAMOMY Ha3HaYeHuIo.

» COOpKy u3genvs Nnpom3BoguTe TOSbKO B MOSTHOM
COOTBETCTBUM C 3TON UHCTPYKLIMEN.

* [Mpun akcnnyaTaumMm MexaHn3moB TpaHcdopmMaLmm
OEVNCTBYNTE TONbKO B paMkax TpeboBaHWU AaHHON
WHCTPYKUMK. He npunarante YpeamepHbIX YCUIUIA.

» PekomeHayeTcs peMOHT MexaHU3MOoB TpaHcdopmaLlmm
OOBEpPUTb KBanNnUMULUMpPOBaHHbIM CrieLanmcTam.

* He cTonte 1 He npbiranTe Ha NOBEPXHOCTU N3AENUS.

* He cnagnte Ha 6okoBMHAX, NOAMOKOTHUKAX U CIIMHKaX
nsgenus.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

» Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* Use the product for its intended purpose only.

* When operating the transformation mechanisms, act only
in compliance with this manual. Do not apply excessive
force.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Do not jump, do not stand with your feet on the product,
and do not use it for exercising.

* Do not sit on the sidewalls, armrests, and backrests of the
product.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgféltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

» Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Bei der Verwendung der Umwandlungsmechanismen
handeln Sie nur im Rahmen der Anforderungen dieser
Betriebsanleitung. Legen Sie keine UbermaRigen Krafte
an.

* Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

* Springen Sie nicht, stehen Sie nicht mit den FiuRen auf
dem Produkt und benutzen Sie es nicht zum Trainieren.

« Setzen Sie sich nicht auf die Seitenteilen, Armlehnen oder
Rucken des Produkts.

Frangais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser I'article.

* Assemblez l'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

* Lorsque vous utilisez les méchanismes de transformation
n'agissez que dans le respect des exigences de ce
manuel. Ne faites pas d'efforts excessifs.

* Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

* Ne sautez pas, ne montez pas les pieds sur l'article et ne
I'utilisez pas pour faire de I'exercice.

* Ne vous asseyez pas sur les cotés, les accoudoirs ou le
dos de l'article.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

» Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

» Aderire strettamente ai requisiti del presente manuale
durante I'utilizzo dei meccanismi di trasformazione. Non
applicare sforzi eccessivi.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione

solo a personale qualificato.

* Non saltare, non salire in piedi sul prodotto, non usare il
prodotto per fare esercizio fisico.

* Non sedersi sugli elementi laterali, sui braccioli e sugli
schienali del prodotto.

Espariol

jATENCION!

Informacién importante. Estudiela con atencién antes de
usar el articulo.

* Ensambile el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

* Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

* Al manipular los mecanismos de transformacién, actue
dentro de los marcos de los requisitos de esta
instruccion. No aplique esfuerzos excesivos.

» Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.
* No salte, no se ponga de pie sobre el articulo, no lo use

para realizar ejercicios fisicos.

* No se siente en los costados, los apoyabrazos ni en el
espaldar del articulo.

Portugués

ATENGAO!

Informacgdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

* A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

* Quando utilizar mecanismos de transformacao, deve-se
agir somente dentro dos requisitos deste manual de
instrugdes. Nao use forca excessiva.

* Recomendamos confiar a reparacdo de mecanismos de
transformagéo aos profissionais qualificados.

* Nao se pode pular, levantar-se com os pés no produto,
nao utilize o produto para fazer exercicios fisicos.

* Evite sentar-se em paredes laterais, os bragos e a parte
de tras do produto.

Tarkce

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriinii kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

« Uriiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapilmalidir.

+ Urtini yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

» D6ntsum mekanizmalarini galigtirirken, sadece bu
kilavuzun gereklilikleri dahilinde hareket edin. Asiri gli¢
kullanmayin.

* Dénusim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara yaptiriimasi tavsiye edilir.

+ Urtinuin Ustiinde ziplamayin, ayakla basmayin, fiziksel
egzersizler i¢in kullanmayin.

« Urtiniin kenarlarina, kol dayanaklarina veya sirtlarina
oturmayin.




Benapycki

YBATIA!

BaxkHas iHbapmaubis. YBaknisa BbiByYbILe sie nepaj

akcnnyaTaubisii Bolpaby.

+ 36ipariue Bbipab Tonbki y agnasegHacy,i 3 npblknagseHan
IHCTPYKLbISIA.

* BoikapbicToyBaviLe Bbipab TornbKi na npaMmbiM
NPbI3HAY3HHI.

* [Mpbl akcnnyaTaupli MexaHiamay TpaHchapmaubli
O3erHivanLe Tonbki ¥ Mexax natpabaBaHHAY fan3eHamn
iHCTPYKLUbli. He npbiknaganue npasMepHbIX HaMaraHHsY.

» PamOHT mexaHiamay TpaHcdapmaubli pakameHgyeuua
JapyublLb kBanidikaBaHbIM cnewblsnicTam.

* He ckaublue, He ycTaBaviLe Ha Bblpab Harami, He
BblKapbICTOyBaKLe Aro Ans (isivHbIX NpakTbikaBaHHAY.

* He caagsiue Ha GakaBiHax, nagnakoTHIKax i cniHkax
BbIpady.

Kasak

HA3AP AYOAPbIHbI3!

MaHbi3abl aknapat. OHbl ByrbiMabl nanganaHbac 6ypbiH

MYKMAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

* ByvibiMAabl KypacTbipygbl koca 6epinreH Hyckaynblkka
TOMbIK COMKEC XYPri3iHi3.

» Bymbimabl Tek Tikenen TaranbiHAanybl 6onbiHWA
nanganaHbiHpI3.

» TpaHcdopmauma MexaHn3MAepiH nanganany KesiHae
OCbl HYCKaynbIKTblH TananTtapsbl WeHbepiHae FaHa apekeT
eTiHi3. llamagaH TbIC Ky canmMaHbl3.

* TpaHchopMauusa MexaHn3MaepiH xxeHaeyai OinikTi
MamaHgapFa CeHin Tancbipy YCbIHbINAAbI.

» CekipMeHi3, ByMbIMFa askneH TypMaHbl3, OHbl (PM3nKarnbIK
XaTTbiFynap yLiH nanganaHbaHpi3.

* ByVbIMHbIH ByRipiHe, WhIHTaKWackliHa XoHe apkacbliHa
OTbIpMaHpbI3.

Kblprbi3

KOHYJ1 BYPYHY3OAP!

Maanunyy maanbimar. Bylomay naiganaHyyHyH angbiHaa

aHbl KYHT KOOI OKYN YbIrbiHbI3.

* Bylomay TupkenreH Hyckamara TONnyK LuaikelTUKTe raHa
YOrynTyHys.

» Bytomay aHbIH TUke apHanbiwbl 60OHYa raHa
nanganaHbiHpI3.

*» TpaHchopmMaunsanoo MexaHU3MAEPUH ULLITETYYAS YLUYI
HycKaMaHbIH TananTapblHbIH YernHae raHa
apakeTTeHNHM3. ALLbIKYa Ky4-apakeT XyMmiabaHpls.

* TpaHcdopmMaumAnoo MexaHU3MaepUH OHO00HY
KBanuduvKaumanyy aguctepre UWeHyYHy CyHyLu
Kblnabbi3.

* BytomMayH yCTyHe ByTTapblHbI3 MEHEH YblKNaHbl3,
ceknpbeHns, aHbl AeHe Tapbusi KeHyryynepy y4yH
KONgoHOOHy3.

* BylomayH kanTangapblHa, YblkaHak KorydtapblHa XaHa
XONeHry4TepyHe oTypbaHbI3.

O'zbek

DIQQAT!

Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni

diggat bilan o‘rganib chiqging.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova qilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq
holda yig‘ing.

* Transformatsiya mexanizmlarini ishlatishda fagat ushbu
go‘llanmaning talablariga amal qiling. Haddan tashqari
kuch ishlatmang.

+ Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

» Mahsulotga sakramang, oyog'‘ingiz bilan turmang, uni
jismoniy mashqlar uchun ishlatmang.

» Mahsulotning yon tomonlariga, tirsak qo‘ygichlariga yoki
suyanchiglariga o‘tirmang.
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TpeboBaHM$ NO 3KCNAYaTaUnn NsaeAns  Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

CpokK, B TeHeHMe KOTOPOro MebeAb COXPaHsIeT KpacoTy U NCNPaBHOCTb, B 3HAHYNTEABHOW CTEeNeH 3aBUCUT OT YCAOBIIN eé
XPaHEHUS U SKCNAYaTaUN. [NPUAEPXKINBASICE HEKOTOPLIX MPOCTLIX NPaKTUHECKMX COBETOB, Bbl CMOXXeTe NOAAePXKMBATL B
HaMAyHLLEM COCTOSIHUM BCe 3AeMeHThl Baluel mebean.

Ceet

He aonyckarTe NpsiMOro BO3AEMCTBINGI COAHEHHBIX AyHer Ha Mebenb. [POACAKNTeABHOE NPsIMOe BO3ACTBME CBETA Ha
HEKOTOPbLIE YHaCTK MOXKET BbI3BaTh M3MEHEHMEe VX LBETOBLIX X8PaKTEPUCTIK MO CPaBHEHIO C APYIrUMIA yHaCTKaMK, KOTOPble
MeHbLLIe NOABEPraAvCh BO3AEVCTBUIO.

TemnepaTypa

BbicokMe 3Ha4eHs1 TeNAa AN XOAOAS, 8 Takoke BHe3anHble nepenassl TeMnepaTypbl MOMyT Cepbe3HO NoBPpeATs Mebenb VA eé
HacTn. Mebenb He AOAKHE PaCNOAraTLCS DAVIXKE OAHOMO METPa OT UCTOHHUKOB TEMNA3, HarpeBaTeAbHbIX Mpribopos.
PekomeHAyemas TeMnepaTypa BO3AYXa AASI XPaHEHS! 1 SKCNAYaTaUnn

oT +10 A0 +25 °C. He aonyckainTe NnonaaaHng Ha MebeAb ropsitx NpeAMETOB (YTIOr, NOCYAa C KUNSITKOM 1 Np.), @ Takke
NPOAO/AKNTEABHOMO BO3AECTBIAS BbI3bIBSIOLLIVX HArpeBaHMe U3AYHeH (CBET MOLLIHBIX ABMIM, MUKPOBOAHOBBIE U3AYHETEAN U T.
n..

BAa@>)XHOCTb

PekomeHAyemasl OTHOCUTeABHAS! BASXKHOCTb MeCTOHaXoXKAeHs1 Mebenn 60+70%. He caeAyeT NOAAEDXKBETL B TeHeH/e
NPOAOAXKNTEABHOMO BPEMEHW YCAOBUS KpaiHEen BAGKHOCTV 1 (WA) CyXOCTW, a Tem Bonee X NeprioAnHeckon cveHsl. C
TeYeHVieM BpeMeHU Takvie YCAOBUSI MOMYT MOBAUSITL H3 LLIEAOCTHOCTb MeBeAn 11 eé HacT. ECAU Takve YCAOBUS BblA CO3ABHDI,
PEKOMEHAYETCS! HaCTO NPOBETPUBATL NOMELLIEHS! 1 MO Mepe BO3MOXKHOCT NMOAb30BATHCST OCYLLUTEASIMIA VAN YBAGKHINTEASIMIA
ANS HOPMBAM33UVI BASXKHOCTVA.

He pasmelLanTe MmebeAb BOAV3Y BAGKHBIX 1 ChiPbIX CTEH, MPeAMETOB.

ArpeccusHble cpeabl 1 abpa3ysHbie MaTepranbl

HW B KOEM CAyHae He AOMyCKarTe BO3AeNCTBYE Ha Mebenb arpeCcCUBHBIX KUAKOCTEN (KUCAOT, LWeAQHew, paCTBOPUTeAEN U T.M.),
COAEDPXKALLIX TaKme XXNAKOCTU MPOAYKTOB W X M3pOB. [NOACDHLIE BELLECTBA U X CORANHEHS! SIBASIOTCS XUMNHECKIN
AKTVIBHBIMIA, PEaKLINGI C HAMI MOXKET NOBAEHb HeraTUBHbLIE MOCAEACTBIS AASI BaC 1 Baluero nmyLecTsa. Takke CTOUT NOMHUTL,
4TO HEeKOTOpbIe CneumpuHeckie MotoLLIMe (HNCTSILLIME) COCTaBbl (CPeACTBE) MOMYT COAEPYKaTb BbICOKYIO KOHLIEHTPaUMIO
arpeccBHbIX XMNHECKMX BeLLIECTB U (MAM) abpa3yiBHble COCTaBbl. [prMeHeHe NOAOBHBIX MOKOLLIX (HUCTSILLMX) COCTaBOB
(CpeACTB) HeAOMYCTVIMO.

3anax

OT HOBOW MebeA MOXET NCXOATL eCTeCTBeHHbIM 3aMaX MaTeprianos, 3 KOTOPLIX OHa VI3rOTOBAEHa. 3anax MOXKeT
COXPBHSITBLCS B TEHEHUN 3 HeAeAb C MOMEHTa COOPKI. AAST CHUKEHNST UHTEHCBHOCTU 38Maxa PeKOMEHAYeTCS!:

® AAS MSINKOM MeBeAn — NPOMbIAECOCUTL VBAEAVE I MPOBETPUTL NMOMELLEHME,

® AASI KOPNYCHOM MebeAn — NpoTUPaTh TKaHBIO, CMOHEHHOM MSIrKM MOIOLLIMM CPeACTBOM, BEITVPaTL YACTOW CyXOW TKaHBIO 1
NPOBETPVBATL MOMELLEHME, MPEeAB3PUTEABHO OTKPLIBaS BCe ABEPLLI U SILLIKIA USASAKSI.

AaHHble AeNCTBSI HEOBXOAMMO NOBTOPSITh 3-4 pa3a B AeHb.

Yxoa 3a mebensio

Bceraa coaepxxiiTe NoBepXHOCT MebeAn B MOAHOM CyXOCTU. [1py HEOBXOAMOCTIW, NPOTUPaTE NOBEPXHOCT MebeA CyXor
MSIMKOW TKaHbIO ((AGHeAL, CYKHO, BOMAOK 1 T.N.). PEeKOMeHAYeTCS O4HLLIaTE Mebenb Kak MOXHO Ckopee NOCAe TOrO, Kak OHa
CNa-KaAaChb. ECAV Bbl OCTaBUTe 3arpsisHeHie Ha HeKOTOpOe BpeMsl, TO 38MeTHO MOBbILLGeTCS ONacHOCTL ODpa30BaHS]
P33BOAO0B, MSITEH 11 NOBPEXAESHIA NOKPLITASI MebBeA A eé HacTer. B CAyHae CTOVKIX 3arpsi3HEHY PEKOMEHAYETCS]
VCNOABL30BaTb CrNeUManbHbIe QHNCTUTEAN. BHUMETEABHO V3yHalrTe MHCTPYKUIO MOKOLLIErO CPeACTBa: CPeACTBO AO/AKHO
NOAXOAUTL MOA TVIN NOKPLITVS Balen MebeAn. HeaonyCTUMO NPpYIMeHeHe MOIOLLIX CDEACTB, COAePXKaLLIX abpa3viBHble
BeLLeCTBa. HeAonyCTMO NpYiMeHeHMe COAbI, CTUPaAbHBIX MOPOLLKOB 1 MPOHIX CPEACTB, He NMPeAHa3HaHeHHbIX AAST YXOAS 33
MeBenbio. YXOA 33 MOBEPXHOCTSIMIN AOAXKEH OCYLLIECTBASITBCS CNeUaA31pOBaHHBIM MOKIOLLIMMI CDeACTBaMM.

NS YCTPaHEHIS NblA C NOBEPXHOCTEN MSIMKIX HacTe MebeA NCNOAb3YTE NbIAeCOC CO CNeLaAbHbIMIA HACAAKaMUM AAS]
HNCTKU MebeAn.

He pasmeLlLanTe 1 He NepemeLLaniTe Ha NOBEepXHOCTSIX MebeA NPpeAMEThI, MEIOLLIIE OCTPLIE YIAbI, KPOMKW, BbICTYNaloLLVie
OCTPbIE AETAA.

KCcnAyaTauns

Harpy3ka Ha MebeAb 1 eé 1acTu (MOAKW, SILLVKK, CUAEHS 1 MP.) HE AOAXKHAE NPeBbILLaTh YCTEHOBAEHHbLIX NMPOV3BOANTEAEM HOPM,
YKa3aHHbBIX B KOHLIE MHCTPYKLUMM No cBopke.

He pekomMeHAyeTCs BCTaBaTb Ha MebeAb, MphiraTh, NOABEPraTh MNOBLILLEHHEIM AVH3MHECKM HarPYy3KaM.

He nepemeluarte MebeAb B COBpaHHOM BMAE

He nprinoaHManTe AMB3H 38 OAVH Kpali

PekoMmeHAYEeTCS MepUoANHEeCK NPOBEPSITh MAOTHOCTL Pe3b00BbIX CORANHEHUI KPeNAEHSI MexXaH/3MOB TPaHCPOPMaLIA 1
NOATSIMBATb VX NP HEOBXOAUMOCTW.

[Py NOSIBAEHV CKPYNOB B MEX3HM3Max TPaHCHOPMBLINA 11X CAEAYET CMa3bIBaTb CNeUnaAn3pOBaHHOM CMa3KOoW.

1PV UCNOABL30BaHUN MEXaH3Ma TPaHChOPMaLII CTPOrO COBAIOABTE AGHHYIO MHCTPYKUWKO, M30erarte USAULLIHAX YCUANR,
PbIBKOB, NEPeKOCOB SAEMEHTOB MeXaH3Ma.
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3KCNAyaTaums
Harpy3ka Ha Mebenb 1 eé HacTy (NOAKW, SILLKIA, CUABHIASI U NP.) He AOAKHE NPEBLILLETL YCTEHOBAEHHLIX MPOV3BOAVTEAEM HOPM,
YK@3aHHbBIX B VHCTPYKLIMW NO cBopke.
He pekoMeHAYeTCS BCTaBaTh Ha MeDeAb, NPbIraThb, MOABEPraTh MOBbILLEHHBIM AVHAMNHECKM HarPy3KaM.
He nepemeluaiiTe Mebenb B COBPaHHOM BiAE. He MPUNOAHMABIATE ABaH 338 OAVIH KPaii
PeKoMeHAYeTCS NeproAVHeCK NPOBEPSITL MAQTHOCTL Pe3b00BbIX COBAMHEHIA KDEMAEHISI MEXBH3MOB TPaHCMOPMaLI 1 MOATSINBATL
VX NPV HEOBXOAMOCTI.
Py NOSIBAEHUN CKPUNOB B MexXaH3mMax TPaHCHOPMAaLIW X CAEAYeT CMa3biBaTb CNeLaA31POBaHHOM CMa3Kow.
PV NCNOAB30BaH MEXaH3Ma TPaHCHOPMaLIK CTPOrO CODAIOABIATE ASHHYIO UHCTPYKUWIO, M30eranTe N3ALLHWX YCUAIA, PbIBKOB,

nepexkoCcoB 3AeMeHTOB MexaH3Ma.
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